


MISJA NA MALCIE

DZIEJE APOSTOLSKIE 28: 1-11
Nowa Miedzynarodowa Wersja

1. Kiedy bezpiecznie znalezliSmy sie na brzegu,
dowiedzieliSmy sie, ze wyspa nazywa sie
Malta.

2. Mieszkancy wyspy okazali nam niezwykia
zyczliwos¢. Oni rozpalili ognisko i przyjeli nas
wszystkich z powodu padajacego deszczu i
zimna.

3. Gdy Pawel nazbieral narecze chrustu i potozyt
go na ogief, zmija, ktéra wypelzla z powodu
goraca, przyczepila sie do jego reki.

4. Kiedy tubylcy zobaczyli weza wiszacego u je-
go reki, méwili do siebie, ,Ten czlowiek musi
by¢ morderca, bo cho¢ uratowatl sie z morza,
Sprawiedliwo$¢ nie pozwala by zyt.”

5. Lecz Pawel strzasnal weza w ogien i nie do-
znatl zadnej szkody.

6. Ludzie spodziewali sig, Ze opuchnie lub zaraz
padnie niezywy, lecz gdy dlugo oczekiwali i
widzieli, Ze nic niezwyklego sie z nim nie
dzieje, zmienili zdanie i méwili, ze jest bogiem.

7. Niedaleko znajdowaly sie posiadiosci nalezace
do namiestnika wyspy, Publiusza. On zaprosit
nas do swego domu i podejmowal nas goscin-
nie przez trzy dni.

8. Jego ojciec lezal w 16zku chory, cierpiac z po-
wodu gorgczki i czerwonki. Pawel poszedt do
niego i pomodliwszy sie, wlozyl na niego rece
i uzdrowit go.

9. Kiedy to sie stalo, pozostali chorzy z wyspy
przychodzili do niego i byli uzdrawiani.

10. Oni na rézne sposoby okazywali nam szacu-
nek, a gdy mieliSmy odplyna¢, zaopatrzyli
nas we wszystko czego potrzebowaliSmy.

11. Po trzech miesigcach odplyneliSmy na statku,
ktéry przezimowal na wyspie. To byt statek
aleksandryjski z godlem bliZniaczych béstw
Kastora i Polluksa.

STATEK, KTORY ROZTRZASKAEL SIE na
skalach u wybrzezy Malty, nie byl zwyklym
statkiem. On przewozil Apostota Pawla, wigeznia,
w trakcie jego podrézy do Rzymu, gdzie mial sie
odwola¢ w sprawie aresztowania go jako bun-
townika w Jeruzalem. Mial wlasnie odby¢ diugi i
nieplanowany post6j na obcym ladzie.

Jak wykazalismy w naszym lipcowym numerze
z 2003 roku, ptynacy na statku korzystali z Boskiej
ochrony z powodu szczegdlnego pasazera. W noc-
nym widzeniu Pawel otrzymal zapewnienie, ze
nikt z zalogi ani pasazeréw nie ucierpi, jesli pozo-
stang na pokladzie i beda oczekiwac¢ na Pawla
wskazowki. Czas akcji mial miejsce, kiedy statek
zaczal sie rozbijac o skaliste wybrzeze.

W tym znajdujemy nasza pierwsza lekcje: Boskie
opatrzno$ciowe kierownictwo nie zawsze odwraca
doswiadczenie, lecz raczej bezpiecznie prowadzi
nas przez nie. Bez tego niezwyklego wydarzenia,
podrézujacy z Apostolem Pawlem nie mogliby
ujrzec Boskich cudéw w tak bezposredni sposéb.

NA BRZEGU

Na szczatkach statku pasazerowie, jeden po
drugim, przyplyneli do brzegu, wspomagani przez
gwaltowny wiatr. Mieszkaficy wyspy, bez watpie-
nia przyzwyczajeni do takich zdarzen, pospieszyli
na ratunek, pozwalajac zziebnietym i wyczerpa-
nym rozbitkom rozgrzac sie przy ognisku i zapew-
niajac im zywno$c i schronienie przed szalejacym
ulewnym deszczem.

W opisie mieszkafcy wyspy sag wymienieni
jako barbarzyncy. Zapisanie tego faktu przez
btukasza (kronikarza) sugeruje, ze on prawdopo-
dobnie nie spodziewal sie takiej pomocy z ich
strony, jaka nieszczes$ni rozbitkowie otrzymali.

Petna wspéltczucia reakcja mieszkancéw wyspy
wskazuje, ze byli to ludzie cywilizowani i — wbrew
utartemu zydowskiemu pogladowi o takich lu-
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dziach - szlachetni. On dostrzega ich ,niezwykla
zyczliwos$¢” — ci ludzie zadali sobie wiele trudu,
zeby okaza¢ pomoc. Maltaficzycy najwyrazniej
byli wielkodusznym i go$cinnym ludem.

Drugi cud

Nadzwyczajne uratowanie wszystkich pasa-
zerdw statku na pewno zajmowato umysty wszyst-
kich, ktérych ono dotyczyto, gdy tylko mieli czas,
by ochtona¢. Musialo by¢ dla nich oczywiste, Ze to
nie byl jedynie zbieg
okolicznosci — w isto-
cie rzeczy, bylo to cu-
downe ocalenie. Wa-
tek Boskiej opatrzno-
Sci przewija si¢ przez
caly opis.

Zgromadzenie i
zaopiekowanie sie
duza liczba zalogi i
pasazerdw, zajelo kil-
ka godzin. Zgodnie z
obietnicg Pawla, wszy-
scy z 276 0s6b doply-
neli bezpiecznie do
brzegu. Rozpalono kil-
kanascie ognisk i roz-
bitkowie musieli by¢
nakarmieni. Ci, kto-
rzy mieli site, szukali drewna na ognisko. Apostol
Pawel, zawsze gotowy do pomocy, zbieral dre-
wno i mial wlasnie wrzuci¢ narecze do ognia, kiedy
zmija spoczywajaca w galeziach, nagle podraznio-
na, rzucila sie i wpiela zeby w Pawla reke. Wido-
cznie ona wisiala przez kilka chwil u jego reki, po-
niewaz bukasz tak stara sie to przedstawic.

Pawel niedbale strzasnal zmije." Mieszkanicy
wyspy byli swiadomi jak niebezpieczny jest taki
waz i wzieli Pawla za nikczemnego przestepce,
by¢ moze zbieglego morderce, ktérego teraz karza
bogowie. Oni niecierpliwie czekali na normalne
skutki takiego ugryzienia: opuchniecie konczyn
lub zapas¢ ofiary. Gdy zadne dolegliwosci nie wy-
stapily, zmienili zdanie i oSwiadczyli, Ze Pawel jest
bogiem.

OSOBLIWE TOWARZYSTWO

Na chwile zatrzymamy sie przy tej scenie i zwro-
cimy uwage na obraz, na ktérym towarzystwo
mozna rozpoznac¢ w blasku ogniska.

Zeglarze

WS5réd nich byli grubiafiscy marynarze, praw-
dopodobnie wykleci i odrzuceni przez spote-
czenstwo, nieuczciwi awanturnicy, wyzyskiwa-
cze, niewyksztalceni i niedomyci. Kapitan statku byt
tak samo szorstki, lecz bardziej bezwzgledny — on
musial utrzymac w postuszenistwie krnagbrna zatoge
i dopilnowa¢, by wykonywano jego wole. Zawsze
istniala groZba buntu, szczegdlnie podczas dtugich
i niebezpiecznych po-
drézy. Caly zesp6t —
kapitan i zaloga — w
zasadzie codziennie
ryzykowali swoje zy-
cie i byli ludZmi nieu-
straszonymi, na kto-
rych nielatwo bylo wy-

wrzeé wrazenie.
Setnik

Setnik Juliusz, za-
przyjazniony z Pa-
wlem straznik, najwy-
razniej byl szlachet-
nym czlowiekiem,
zgodnie ze skapym
opisem 27 i 28 rozdzia-
lu Dziejéw Apostol-
skich. Jako czlonek
Roty Augusta,’ zostal wyznaczony do tego zadania
przez rzymskie wladze i jego obowigzkiem bylo do-
pilnowanie, by Pawel bezpiecznie dotart do Rzymu.

Najwidoczniej on w ogdle sie nie $pieszyl,
poniewaz z towarzyszacymi mu zolnierzami,
pozostal na wyspie przez trzy miesigce. Trudy
zwigzane z katastrofg statku, zdumiewajace ocale-
nie z niej, i teraz widoczna niewrazliwos¢ Pawta
na ugryzienie, musiata wprawic¢ w zaklopotanie
tego myslacego czlowieka i bez watpienia prze-
konata go, ze nie ma tutaj do czynienia ze zwy-
klym wiezniem — ze Pawel nie jest buntowni-
kiem ani kryminalistg. By¢ moze on miat ochote,
by przypadkowo ,zgubi¢” wieznia, by zmysli¢
jakas historie, ze jego podopieczny utonal lub
zostal zabity przez zbrodniczych bandytéw. Lecz
byl sumiennym rzymskim oficerem i miat
obowigzek do spelnienia. Nie tylko to, lecz nie-
powodzenie jego misji moglo przynies¢ jemu
hanbe lub nawet jego $mier¢.

! Matthew Henry w swoim komentarzu sugeruje, ze Pawel od razu rozpoznat, iz ten wypadek mégt by¢ spowodowany

przez Boga, jako dalsza prezentacja Jego mocy w celu ochrony i wyréznienia Apostota jako Jego ambasadora.

> Rota Augusta byla cesarska strazg, elitarnym korpusem zatrudnionym jako ochrona cesarza.
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Poza tym, sam Pawel nigdy nie zgodzilby si¢ na
,ucieczke” — nic nie powstrzymatoby go przed po-
dr6za do Rzymu. Gdyby Juliusz go nie zabral, po-
jechalby sam, poniewaz nadszed! wlasciwy czas, by
to zrobi¢. Boska opatrzno$¢ prowadzila go jak do-
tad, potwierdzajac, ze takie jest jego przeznaczenie.
Podobnie jak jego Pan, Pawel zostal naznaczony
wladnie na tamten czas. On mial polecenie opowia-
dania postannictwa Ewangelii poganom i ich kré-
lom (Dz.Ap. 9:15). I tak musiato by¢.

Maltaticzycy

Szlachetni ludzie z tej pieknej Srédziemnomor-
skiej wyspy, cho¢ przyzwyczajeni do handlu z in-
nymi narodami, wyznawali nieskomplikowang
teologie. Oni reagowali na nature i z niej czerpali
swoje idee. Zachowywali pojecie o sprawiedliwo-
§ci — przynajmniej jej karzacego wymiaru — na co
wskazuja ich uwagi na temat Pawta zaatakowane-
g0 przez weza.

Trudne polozenie takich ludzi jak oni, pogan,
barbarzyncéw,’ przez dlugi czas ignorowanych
przez nardd zydowski, teraz mialo sie¢ zmienic.
Wizyta Pawla miala zupetnie odwrdcic¢ ich $wiat.
On sam powiedzial Ateficzykom, ze Bég ,,z jednej
krwi” stworzyl wszystkich ludzi, aby mieszkali na
ziemi i ze teraz maja sposobnos¢ by pokutowac
(Dz.Ap. 17:26). On sprzeciwil si¢ ziemskiemu spo-
sobowi postepowania Apostola Piotra stojacego
przed wyborem spotecznosci poganskiej lub zydo-
wskiej (Gal. 2:11-14) i uroczyscie ogtosit hatasliwe-
mu ttumowi Zydéw w Pisydii, w Antiochii, Ze , oto
sie obracamy do pogan” (Dz.Ap. 13:45-49) * A te-
raz na wyspie zetknat sie ze wspanialg sposobno-
$cig potwierdzenia jego misji. Zyczliwi mieszkan-
cy mieli by¢ nagrodzeni za swa dobroé.

Lekarzu, lekarzu

A byl tam Eukasz, wierny towarzysz, poganin
—lekarz, ktéry teraz sam otrzymywal pomoc — bez
ktorego notatek, pilnie prowadzonych w dzienni-
ku, niewiele wiedzieliby$my o zyciu Pawla. W lis-
tach Pawlowych, tu i 6wdzie mamy migawki o praw-

dziwym Pawle — dostrzegamy pewne jego sla-
bosci, obawy, bledy — lecz ksiega Dziejow Apo-
stolskich rzeczywiscie opisuje go nam jako czlowie-
ka. bukasz nie zapisal wszystkiego co widziat i
styszat —jedynie to, co uznat za najwazniejsze. Jest
watpliwe, czy on mial wglad w wieki, ktére byty
przed nim i wiedzial, co powinien zapisa¢ — to by-
lo przewidziane przez ducha $wietego. Lecz to,
co zostalo nam przekazane, oczywiscie jest dla nas
wystarczajgce.

Tutaj siedza nasi przyjaciele z ogniska, tuz
przed wprowadzeniem ich w ciag niezapomnia-
nych wydarzen, ktére uksztattujg ich zycie i przy-
szlo$¢ wyspy.

BEZ POSPIECHU ...

Minelo trzy miesigce zanim stuzba Pawla na
wyspie zostala wykonana. Bog nigdy nie dziala w
pospiechu. Niewazne, jak dlugo trwaja r6zne do-
$wiadczenia w naszym zyciu, Pan zaprowadzi nas
tam, gdzie powinnisémy dotrze¢. Trudnosci, opé-
Znienia, odkladania sa ukrytymi blogostawien-
stwami i powinniSmy przyjmowac je z energia.
Cesarz moze zaczekac.

W dodatku do Opatrznosci, innym watkiem w
omawianym opisie misji Pawta na Malcie jest go-
$cinnos¢. Maltanczycy byli szczodrymi, towa-
rzyskimi ludZmi i przyjmowanie przybyszéw bylo
najwyrazniej cechg, ktérg rozwineli w znacznym
stopniu. To przywodzi na mysl inng goscinng po-
sta¢ zyjacag ponad dwa tysigce lat przed naszym
opisem ...

NIESPODZIEWANI ANIOLOWIE

Gdy Abraham wpatrywat si¢ w réwnine Ma-
mre w czasie poludniowego upalu, zobaczyt zbli-
zajacych sie trzech mezczyzn (1 Moj. 18:1,2). Pod-
trzymujac tradycje tamtych dni i bedac chetny by
stuzy¢, Abraham zarzadzit przygotowanie dla nich
positku, nie zdajac sobie sprawy, Ze jeden z nich byt
Aniotem Pana, ktoéry, wraz z dwoma towarzysza-
mi, anielskimi postaficami, przyszed! oglosi¢ sad
nad Sodoma.

3 ,W Dziejach Apostolskich mieszkaficy wyspy sa nazwani barbarzyficami, poniewaz nie byli ani Grekami ani

Rzymianami” (Sfownik Biblijny Westminster).

4 Ten konkretny czyn ze strony Pawta (i Barnaby, kt6ry byt razem z nim przy tej okazji) zapoczatkowat serie na-
wrécen wéréd pogan i odsunat gtéwny akcent jego stuzby od Zydéw. Chociaz Pawet nadal glosit w synagogach,
kosci zostaly rzucone. Jak na ironie, w Jeruzalem Zydzi wszczeli rozruchy, ktére spowodowaly serie wydarzen
doprowadzajgcych Pawla na Malte. ,Oficjalne” otwarcie stuzby Ewangelii do pogan jest zapisane w Dziejach Apo-
stolskich 10 rozdz. To Piotr, nie Pawel, mial przy tej okazji przywilej ustuzenia Korneliuszowi (innemu rzym-
skiemu setnikowi) i jego domownikom. To wydarzenie i p6Zniejsza stuzba Pawta, bylo calkowita przemiang w
gloszeniu chrzedcijafistwa i ostatecznie rozpowszechnilo postannictwo o Chrystusie ukrzyzowanym na caty $wiat.
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Ich wizyta w namiocie Abrahama nie byla za-
ledwie przypadkowym wstgpieniem po drodze.
Jzali ja zataje przed Abrahamem, co mam uczy-
ni¢?” powiedziat sam Jehowa (1 Moj. 18:17). Fakt,
ze bratanek Abrahama, Lot, mieszkal w Sodomie,
mial duze znaczenie dla niego osobiscie, lecz konse-
kwencje tego niebianskiego posiedzenia, wykra-
czaly daleko poza rodzinne interesy.

To bylo wtedy, gdy Aniot Pana (Glos, Logos,
Boga) oswiadczyl, ze Abraham i Sara beda mieli sy-
na, Izaaka — poczatek wypelnienia wczedniejszej
obietnicy Boga, Ze nasienie Abrahama ostatecznie
bedzie blogostawi¢ wszystkie rodziny ziemi (1 Moj.
12:3). Najbardziej kompletne wypelnienie tej obie-
tnicy nalezy jeszcze do przysziosci, kiedy Jezus
Chrystus i Jego Koscidl, jako ,nasienie Abrahama”,
beda panowac w tysiacletniej chwale, aby spro-
wadzi¢ restytucje i uzdrowienie $wiatu ludzkosci
(Gal. 3:7-9,28,29).

Nie rozmawiaj z nieznajomymi?

Nawiazujac do opisu z 1 Mojzeszowej 18, Apo-
stol Pawetl zacheca braci, aby byli przyjazni i
goscinni — by¢ moze, on wnioskuje, tym sposobem
uczynicie co$ dobrego dla Boskich postancéw (Zyd.
13:2). Lecz w naszych czasach, pelnych przestepstw
i przemocy oraz niepokoju, jaki one powoduja,
wielu — wlaczajac chrzedcijan — nie zawsze okazu-
je che¢ pomocy obcym. Bez wzgledu na to, zacheca-
jace jest, gdy dostrzegamy, ze tak wielu ludzi, po-
mimo strachu przed napadamii terroryzmem, za-
chowuje stosunkowo pogodne i optymistyczne
usposobienie, gotowe, by bez podejrzliwosci pomdc
innym w potrzebie.

Ta szlachetna cecha nieSwiadomie wyraza
uznanie dla Boga, ktéry nas stworzyl. To On zaopa-
trzyl nas w towarzyskie, przyjazne cechy i cho-
ciaz widzimy, Ze one nie dzialajg doskonale ani w
pelni z powodu upadku czlowieka, to oczekujemy,
ze w doskonatym $wiecie, ktéry nadejdzie, dobra
wola od i w stosunku do wszystkich, stanie sie
porzadkiem dnia.

Wrazliwe serce

Boska milo$¢ wyraza sie przez innych, moze to
by¢ przyjaciel, matka, wspdtmatzonek lub inni
chrzescijaiscy bracia. W opisie zyczliwego przyje-
cia Pawta przez Maltahczykow dostrzegamy dziata-
nie tej zasady. Co wazniejsze, rozpoznajemy Boska
opatrzno$¢, kierujaca sprawa w celu blogostawienia
wszystkich z nig zwigzanych.

Jako chrzescijanie powinni$émy oczekiwa¢, ze
Boég bedzie kierowaé naszymi Sciezkami. On czesto
bedzie doprowadza¢ do naszego otoczenia tych,
ktérzy potrzebuja poslannictwa wiary i pocieszenia,
ktorego powinnismy im udzieli¢ —lub tych, ktérzy
dla nas przyniosq blogostawienistwa. Proporcjonal-
nie do tego, jak my jestesmy chetni do udzielania
duchowego odswiezenia drugim, na tyle my be-
dziemy blogostawieni —i nagrodzeni (Mat. 10: 40-
42). Mieszkanicy Malty mieli by¢ blogostawieni za
ich niesamolubng zyczliwos¢ wobec Pawta i Luka-
sza, postancéw od Boga.

NAGRODA PROROKA

Rzymski zarzgdca wyspy, Publiusz, zaprosit
Pawtla i bukasza, prawdopodobnie Juliusza oraz
innych, aby zamieszkali i stolowali si¢ razem z
nim. Przypuszczalnie kapitan i zaloga rozbitego
statku rozproszyli si¢ lub opuscili wyspe. Morze
bylo ich Zrédlem utrzymania i nie jest praw-
dopodobne, by tak dlugo pozostawali w bezczyn-
nosci.

Zdarzylo sie tak, ze ojciec Publiusza zachorowat
i miatl goraczke, a Pawel go uleczyl. Mozemy sie
jedynie domysla¢, jaka wdziecznos¢ odczuwat
Publiusz, goscinny nadzorca tego goscinnego ludu.
Niedlugo po tym, mieszkancy przyniesli do Pawla
chorych i umierajgcych, a on uleczyt ich wszystkich,
blogostawiac ich swymi darami z tg sama szczo-
droscia ducha, z jaka oni ustugiwali jemu, gdy byt
w potrzebie.

Jaka wspaniala lekcje tutaj dostrzegamy! My,
ktérzy otrzymaliSmy blogostawienstwa niebios —
o$wiecenie Stowem Bozym, zdolnos¢ wiary, a
szczegOlnie odpuszczenie naszych grzechow przez
Chrystusa — my, tak zyczliwie traktowani przez
naszego Niebianiskiego Ojca i naszego Zbawiciela,
powinniémy traktowac¢ innych w tym samym
duchu. Nasze serca, najbardziej ze wszystkich
ludzi, powinny przepelniac sie wdziecznoscia dla
Boga i dobra wola do naszych bliznich, gotowi by
$wiadczy¢ duchowg i materialng pomoc w miare
nadarzajacych sie sposobnosci.

Pawel rozpoczal te (niespodziewang) misje z
radoscia i gorliwosciag. Niewatpliwie on rozko-
szowal si¢ tg sposobnoscia stuzenia poganom, tym
ponizanym ,barbarzyficom.” On oczywiscie glosit
im o Chrystusie ukrzyzowanym, poniewaz to byt
jego jedyny cel i on nie opuscil Zadnej okazji bto-
gostawienia innych Prawda.
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NASZA ZYCIOWA MISJA

Chrzescijanin powinien glosi¢ o Chrystusie w
kazdej sposobnosci. To nie znaczy, ze mamy narzu-
cac¢ postannictwo w nieodpowiednim czasie. Lecz
jesli jesteSmy blisko Pana, nasz osad w tych spra-
wach bedzie sie stawal coraz bardziej niezawodny
i bedziemy w stanie rozpoznawac Jego kierowni-
ctwo. Mozemy nie znaleZ¢ takich gorliwych stucha-
czy jak Pawel na Malcie, lecz, jesli mitos¢ Chrystu-
sowa zajmuje najwazniejsze miejsce w naszych
sercach, jeéli On jest nasza , pierwsza mitoscia” — my
bedziemy szybcy w wykorzystywaniu sposob-
nosci, ktore zdarzaja sie na naszej drodze. Bég
otworzy przed nami mozliwosci, abySmy mogli
powiedziec kilka stéw tu czy tam.

Pan nie dat nam zdolnosci cudownego ulecza-
nia ciala, lecz zostalo nam udzielone Stowo otuchy
i pocieszenia dla zranionego serca — ,stowa zywota
wiecznego” (Jana 6:68,69). Tych blogostawiefistw
udzielamy nie z wyniostoscia, lecz ze wspéiczuciem
dla tych, ktérzy sa wokoét nas. To jest najwyzszy
rodzaj goscinnosci, jaki mozemy okazac.

KONTYNUACJA PODROZY

Nie mamy watpliwosci, ze pobyt Apostota byt
czyms$ wiecej niz nieprzewidzianym zboczeniem z
trasy; jego czas byl zbyt cenny, by roztrwoni¢ go na

przedliuzajace sie tylko towarzyskie spotkanie. Nie,
dobra, ktérych on udzielal miaty wielkq wartos¢ i
byty trwate. Opis nie méwi nam, ilu mieszkanicow
wyspy zostalo nawréconych na chrzescijanistwo. A
ilu mieszkancéw zaniostlo nowa wiare na staty lad
i dalej? Nie mamy powiedziane, lecz na tym
przykladzie mozemy by¢ pewni, ze Boskie metody
przyniosty owoc.

To byla podréz misyjna, ktérej Pawet nie
planowat — mozemy ja nazwac¢ czwartg nieoficjal-
na podréza. Lecz jego najwigksze Swiadectwo
dopiero miato by¢ wydane, kiedy przed cesarzem
i w samym Rzymie — sercu imperium — glosit po-
stannictwo o Chrystusie.

Po trzech miesigcach pobyt Pawla na wyspie
dobiegt konica. Towarzystwo odplynelo statkiem
zdazajacym do Syrakuz, na péinocy Sycylii. Statek,
ktory przezimowal na wyspie i zabratl ich z Malty,
nosit nazwe od imion dwdéch bogéw, Kastora i Pol-
luksa. Imiona te wskazywaty na Dwo6ch Braci. By¢
moze to interesujaca ironia, ze Pawel i Lukasz
opuscili nowych chrzescijafiskich braci. Przyjemnie
jest pomysle¢, ze prawdopodobnie w Juliuszu,
rzymskim setniku cesarskiej strazy, znaleZli nastep-

nego brata.
BS '03,122-125

PONIEWAZ BOG BYL Z NIM

Czternascie dni i nocy zeglowania z wiatrem, z powodu strasznego sztormu, doprowadzito Swietego
Pawta i pozostate 276 0s6b na statku do miejsca, w ktérym wprawne uszy marynarzy chwytaty w nocy
dzwieki morskich fal, lecz nie wiedzieli gdzie sg. Z rufy statku zrzucono cztery kotwice i czekano az
sie rozwidni. W tym czasie Swiety Pawel, zydowski wiezief, zyskal w oczach wszystkich na statku
— ,bo Bég byt z nim.” W czasie sztormu wszyscy stracili odwage i nadzieje, lecz on nie, a bylo to w
wyniku jego postuszenstwa Boskiej woli i czeSciowo przez fakt, ze Pan w widzeniu pokazal mu, ze
powinien jeszcze glosi¢ Ewangelie w Rzymie i Ze, ze wzgledu na niego, Boska opatrznos$¢ zachowa
zycie wszystkich na pokladzie. Serce znajdujace sie w pokoju z Bogiem i pouczane przez Jego Stowo,
jest przygotowane na to, co moze nadejs¢, rados¢ czy smutek. Apostol nakianiat swych przygnebionych
towarzyszy, aby byli dobrej mysli. Przypomniat im o jego wizji i zapewnil o swej zupelnej wierze w
nig. Zachecit ich do przyjecia pokarmu, aby mogli sie wzmocnié przed wytezonym wysitkiem nad-
chodzacego dnia. Jego pogoda ducha i przykltad byly zarazliwe. Jak $wiatto Pana byto jego pokojem
iradoscig, tak z kolei on byl $wiatlem tego statku i jego pokrzepieniem. Apostol odzwierciedlal to, czego
uczyl - ze lud Bozy powinien czyni¢ dobro wszystkim ludziom, kiedy ma sposobnos¢, a szczegélnie
domownikom wiary. On stanowil przyktad swych wilasnych stéw z 2 Koryntian 1:4 — ,Ktéry nas cieszy
w kazdym ucisku naszym, abySmy i my cieszy¢ mogli tych, ktérzy sa w jakimkolwiek ucisku, ta
pociechg, ktéra my sami pocieszeni bywamy od Boga.” Jego ufnos¢ w Boska obietnice nie doprowadzita
go do niedbalosci w odniesieniu do wlasciwego wykorzystania ziemskich srodkéw. Jest w tym lek-

cja dla ludu Bozego. Chociaz sie modlimy i ufamy, nie opuszczajmy naszych rak.
— Wybrane
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MALTA: WYSPA PAWLA

Geografia wyspy !

Malta sklada sie z pieciu wysp na Morzu Sr6d-
ziemnym, na poludnie od Sycylii. Grupe wysp
nazwano Malta od nazwy najwigkszej z nich. Poto-
zenie Malty na Morzu Srédziemnym — 93 km na po-
tudnie od Sycylii, 290 km na péinoc od Libii i 290
km na wschéd od Tunezji — powoduje, ze jest wa-
zna pod wzgledem strategicznym. Powierzchnia
wysp wynosi okolo 316 km’.

Dtuga skarpa dzieli wyspe z zachodu na wschéd.
Najwyzej polozone obszary wyspy sa zbudowane
z koralowego wapie-

Na Malcie méwi si¢ w jezyku angielskim i mal-
taniskim, ktory jest zwigzany z arabskim, lecz ma
starozytne fenickie pozostatodci i duzo naleciatosci z
wloskiego. (Nowa Encyklopedia XX wieku Hutchinsona, 1967).

Historia 2

Istnieja dowody osad ludzkich na Malcie siega-
jace V tysiaclecia przed Chrystusem. Ci wcze$ni osa-
dnicy prawdopodobnie przybyli z Sycylii. Na wyspie
mozna dostrzec niektdre z najstarszych megalitow
$wiata; archeolodzy datuja je na okoto 5200 . p.n.e.
Rézne migrujace srédziemnomorskie ludy nastepo-
waly po sobie na wy-

nia tworzgcego troj-
katny plaskowyz.
Od péinocnej stro-
ny skarpa jest stro-
ma i poprzecinana
przez glebokie, wbu-
dowane w nig zato-
ki. Na potudniu wy-
spy wyzynny pla-
skowyz stopniowo
przechodzi w nizine
o wysokosci 120 m
n.p.m. Zachodnia
linia wybrzeza ogol-
nie nie nadaje si¢ do
budowy przystani z
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wad

spach, az do okoto
800 r. p.n.e., kiedy
osiedlili sie tam Feni-
cjanie. Oni nazwali
gléwna wyspe ,Ma-
lat”, co znaczy ,bez-
pieczna przystan.”
Podczas VIIIi VII
w. p.n.e. Kartagin-
czycy zajeli Malte i
ich rzady trwaly do
I wieku, kiedy wy-
korzystali wyspe ja-
ko baze morska w
walce z Rzymianami

SLIEMN

HARMRLIM

QIARBAR
SURHIEG

powodu wysokich

skalistych kliféw. Na wschodnim wybrzezu gora
Sceberras tworzy przyladek oddzielajacy zatoki
Marsaskala i Grand Harbour, ktére stanowig nat-
uralne, glebokowodne porty. Jest to gléwny czyn-
nik w strategicznej waznosci Malty.

Az do potowy XIX wieku ludnoé¢ wysp zyta
glownie w matych farmerskich spotecznosciach,
we wsiach i osadach. Kiedy rozwinela sie stocz-
nia, woko6t Grand Harbour powstato 1800 nowych
osad. Podczas XX wieku wielkomiejski obszar
Sliemy stat sie najbardziej elegancka czescig Mal-
ty. Rosnace uprzemystowienie przyczynito sie
do podniesienia standardu zycia w wyniku ro-
zwoju terenéw mieszkalnych na calej wyspie. Srod-
kowe i pétnocno-zachodnie obszary s obecnie
gesto zaludnione i zbyt gesta zabudowa stata sie
gléwna troska.

w wojnach punic-
kich. Nastepnie, od okolo 218 r. p.n.e. na Malcie
panowali Rzymianie az do upadku Cesarstwa
Rzymskiego w V wieku. Wéwczas Malta przeszia
pod zwierzchnictwo Wandali i Wizygotéw, a
pozniej Justyniana, kiedy prébowat odzyskac kon-
trole nad czedciami utraconego Imperium Rzym-
skiego. W tym okresie na wyspe coraz czeéciej na-
padali Arabowie, podbijajac ja ostatecznie w 870 r.
Oni wykorzystali maltariskie porty jako przystan dla
swoich statkoéw, obwarowali miasto Mdina i zbudo-
wali fort w miejscu obecnego Fort St. Angelo. Rzady
Arabow trwaly do okolo 1090 r., kiedy wiadcami
wyspy stali sie normanscy krélowie Sycylii.

W wiekach Srednich Malta stata sie niewiele
wiecej niz pionkiem w walkach o panowanie nad
$rédziemnomorskim ladem, pomiedzy chrzesci-
janami i Arabami lub pomiedzy niemieckimi, fran-

! Informacje pochodza gtéwnie z Encyclopedia Britannica, 1994-2000.

2 Wzmianki pochodza przewaznie z www.hmml.org/centers/malta/history.html
ww.wikipedia.org/wiki/History_of Malta oraz w jez.pol. http:/fwiem.onet.pl/wiem/009c2c.html
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cuskimi i hiszpaniskimi rodzinami krélewskimi.
Zazwyczaj bylo tak, ze ten kto zdobyl panowanie
nad Sycylig, kontrolowat takze Malte. Ostatecznie,
widzac rosnace zagrozenie ze strony Turkéw oto-
manskich, Karol V, rzymski cesarz i krél Hiszpanii
oddat Malte zakonowi Joannitéw z Jerozolimy za
roczng dzierzawe Sokota Maltanskiego.

Rycerze Templariusze, jak ich nazywano, byli
wojujacym, klasztornym zakonem. W XV i XVI wie-
ku mieli gléwny wplyw na polityke w regionie Mo-
rza Srédziemnego. Oni w duzym stopniu obwaro-
wali wyspy, szczeg6lnie Grand Harbour w miescie
Valetta. Oni skutecznie odparli arabskich najezdz-
cOw i oblezenie ze strony Turkéw otomanskich.

W 1798 roku Napoleon podbit wyspy, lecz Maltan-
czycy zbuntowali sie przeciw religijnej niewrazliwosci
i ekonomicznemu wyzyskowi francuskich rzadow.
Anglicy odebrali wyspy Francuzom w 1800 roku.

W 1814 roku traktat paryski przyznatl Brytanii
zwierzchnictwo nad Maltg, ktora stala sie wazng
baza morska w czasie istnienia Imperium Brytyj-
skiego i taka role petnita w czasie obu wojen Swiato-
wych. Z powodu swej strategicznej waznosci byta
celem ciezkich bombardowan ze strony Wlochéw
i Niemcoéw podczas drugiej wojny Swiatowej.

W 1964 roku Malta uzyskata niepodleglos¢,
lecz pozostala w obrebie Wspélnoty Brytyjskiej.
W 1974 r. Malta stala sie republiky, w 1979 r. pro-
klamowata swg neutralnos¢, konczac tym samym
zaleznosc¢ od Wielkiej Brytanii. Obecnie na Malcie
jest demokracja parlamentarna. Rzad jest dowo-
dzony przez premiera, a prezydent jest oficjalng
glowa panistwa. 8 marca 2003 r. odbylo sie referen-
dum i Maltanczycy glosowali za przystgpieniem do
Unii Europejskiej.

Kultura w czasach Pawla

Rzymianie zapoczatkowali polityczng i mili-
tarng organizacje wysp. Na obszarze dzisiejszych
miast Mdina i Rabat zbudowali obwarowana stolice
irozwineli port w rejonie Marfy. Podczas prac wy-
kopaliskowych w Ghajn Tuffieha odkryto zupelnie
dobrze zachowane rzymskie taznie. Rzymska oku-
pacja przyniosta wyspom dobrobyt i Malta stala sie
znana jako producent dobrej jakosci tekstyliow.
W I wieku * Maltanczykom przyznano rzymskie
obywatelstwo.

3
4

www.hmml.org/centers/malta/history.html
www.hmml.org/senters/malta/history.html
5 Sladami Swietego Pawta”, H.V. Morton

W czasie katastrofy statku z Apostolem Pa-
wlem, po niemalze 270 latach rzymskich rzadow,
Maltaficzycy nie méwili ani po grecku ani po
lacinie. Mozliwe, Ze oni nadal méwili dialektem je-
zyka fenickiego az do podbicia ich przez Arabow
w 870 roku, dlugo po ustaniu ekonomicznego i
politycznego wptywu Rzymian. Rzymska kultura
nie pozostawila trwalego znaku na Malcie.” *

W swej ksigzce ,Sladami $wietego Pawta”, HL.V.
Morton pisze o licznych rzymskich pozostalosciach
na Malcie i kieruje uwage czytelnika na fakt, ze
Malta lezata na aleksandryjskim szlaku zbozowym.
On odwiedzil Zatoke Swietego Pawta i wspomina,
ze sondowanie wykonane w zatoce ,odpowiada
warunkom opisanym w Dziejach Apostolskich.” ®

Pawtowe tradycje °

Dla upamietnienia rozbicia statku, na ktérym
plynat Pawel, 10 lutego jest obchodzone na Malcie
Swieto narodowe. Rézne tradycje zwigzane sg z
Pawlem i jego wizyta na wyspie. One podaja po-
pularng wersje katastrofy statku i nawrécenia
mieszkancéw na chrzescijafistwo, ilustrujac zasad-
niczg wiare ludzi w to wydarzenie, tak jak zostato
opowiedziane w Dziejach Apostolskich.

Ponizej mamy kilka przyktadéw tych tradycji:

Zatoka Swietego Pawta jest wskazywana jako
miejsce, w ktérym zdarzyta sie katastrofa, a wysep-
ka Swietego Pawla u wejécia do zatoki, wedtug
wierzen, jest miejscem, w ktérym rzeczywiscie u-
tknat statek. Ludzie z Naxxaru wierzg, ze oni pier-
wsi zaoferowali pomoc rozbitkom. Nazwa miejsco-
wosci pochodzi od maltaniskiego stowa naxar, ktore
znaczy ,powiesi¢ ubrania by wyschly”, tym samym
upamietniajgc miejsce, w ktérym Pawel i wspoéito-
warzysze jego podrézy odswiezyli sie po sztormie.
Na herbie tej miejscowosci widnieje napis Prior
credidi — ,Bylem pierwszym, ktory uwierzyl.” W Za-
toce Swietego Pawla stoi maly kosciél, ktory, jak
glosi tradycja, kiedy$ zostal nazwany Tal-Huggie-
ga (z ogniska), poniewaz wierzy sie, ze tam Maltan-
czycy rozpalili ogien, aby ogrzac¢ rozbitkow.

Pomnik Pawta, ktory stoi przed matym koscio-
lem w San Pawl tat-Targa na obrzezach Naxxaru,
zgodnie z tradycja upamietnia miejsce, w ktérym
Pawet glosit Ewangelie i utrzymuje sig, Ze jego glos
mogl by¢ styszany na wyspie Gozo.

6 Informacje pochodzq gtownie z , Pawtowych tradycji”, Guze Cassar Pullicino w www.aboutmalta.com/grazio/pauline-

traditions.html
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Prosze o wyjasnienie Gal. 4:12, gdzie Apostol Pa-
wel pisze: ,BadZcie jako ja, gdyzem i ja jest jako
wy, bracia! Prosze was. Wniczemescie mnie nie
ukrzywdzili.”

W celu zrozumienia tego wersetu nalezy rozwazy¢
kontekst i cel napisania tego listu przez Apostola
Pawta. On byl zaadresowany nie do jednego, lecz
do wiekszej liczby zboréw w Galacji (1:2), bedacej
rzymska prowincja zamieszkala gléwnie przez pogan.
Musimy pamietaé, ze chrzeécijanscy Zydzi zostali uwol-
nieni zaréwno spod potepienia Adamowego, jak i Przy-
mierza Zakonu i nie znajdowali si¢ dluzej w niewoli Za-
konu. Z drugiej strony, chrzescijanie poganscy zostali u-
wolnieni spod potepienia Adamowego, jednak nie be-

dac nigdy pod Przymierzem Zakonu, nie potrzebowali
uwolnienia spod jego potepienia.

Apostol Pawet zalozyl te zbory podczas swojej pier-
wszej misyjnej podrdzy i odwiedzil je ponownie w
swojej drugiej podrézy. Kiedy ostatni raz ich opuszczat,
wydawalo sie, Ze sa dobrze ugruntowani w Ewangelii
imaja sie dobrze (3:4; 5:7). Jednak dosiegly go niepoko-
jace wiesci — ze zajmujg negatywna postawe wzgledem
niego i porzucaja Ewangelie (3:1).

Co sie stato? Pewni Zydzi, ktorzy znalezli sie pomie-
dzy bra¢mi twierdzili, ze s3 nauczycielami Ewangelii.
Jednak zamiast tego probowali polaczy¢ chrzescijan-
stwo z prawem zydowskim, nie zwazajac na nauczanie
Pawta (i Jezusa), ze chrzescijanie poganscy nie byli pod
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Przymierzem Zakonu. Miedzy innymi utrzymywali, ze
bracia sa zobowigzani do praktykowania obrzezania i
przestrzegania pewnych dni, miesiecy, por roku i lat
(6:12,13; 4:10). W celu podtrzymania wiary w ich bledy,
ci falszywi nauczyciele dazyli osobiécie do zdyskredy-
towania Apostola.

Taki rozwéj wydarzen zatrwozyl Pawla, poniewaz
te falszywe nauki mogty uniewazni¢ podstawe Ewan-
gelii — dostapienie usprawiedliwienia jedynie przez
wiare w ofiare Chrystusa. To moglo zniszczy¢ duchowe
zycie braci.

Szlachetna obrona Pawla

Co zrobil Pawel? W odpowiedzi napisal ten list,
aby przeciwdziala¢ wplywowi falszywych nauczycieli
i przywrdéci¢ zaufanie w poslannictwo Ewangelii, ktére
pierwotnie przywiozl braciom w Galagji.

Pawel, po wyrazeniu swojego zdziwienia, ze bracia
tak fatwo mogli da¢ sie zwies¢ (1:6), przeszedt do obrony
swojego mianowania na urzad Apostola oraz zwigza-
nych z tym urzedem uprawnien (1:11 —2:21). Nastep-
nie nawigzat do tych falszywych braci, ktérzy twierdzili,
Ze sg czescig — nawet nauczycielami — Kosciola, ale kt6-
rzy w rzeczywistosci byli wrogami Ewangelii. Potem
przedstawit dobrze przemyslang argumentacje bronigca
doktryny o usprawiedliwieniu przez wiare i obalil btad,
ze postuszenstwo Zakonowi jest konieczne do zbawienia
(3:1- 4:31). M6wiac dalej, nawotywat braci do trwania w
tej wolnosci, ktérg dat im Chrystus i nie poddawania sie
niewoli Zakonu lub innemu jarzmu (5:1). I nastepnie
przeszed! do wyjasnienia zaréwno odpowiedzialnosci,
jak i blogostawienstw wynikajacych z wolnosci Chry-
stusowej (5:2-24).

Po wyrazeniu apostolskiej troski o dobro duchowe
braci i obawy, ze ich obecny bieg moze uczyni¢ jego na-
uczanie i prace na ich rzecz bezuzytecznymi, przecho-
dzimy od razu do Gal. 4:12.

Zbadanie czterech czesci Gal. 4:12

Pierwsza czesé¢ tego wersetu: ,Prosze was, bracia”
wyraza delikatng prosbe i sympatie do braci.

W nastepnych dwoéch zdaniach czytamy: ,badzcie
tacy, jak ja, gdyzija jestem taki, jak wy.” Pamietajac, ze
Apostol przede wszystkim zwracat sie do chrzescijan z
pogan, podsuwamy nastepujace wyjasnienia:

W pierwszym zdaniu — ,badZcie tacy, jak ja” — Pawel
nawoluje ich do uwolnienia siebie z tej niewoli, ktérej
byli poddani, i stali si¢ wolnymi, tak jak on. W drugim
zdaniu - ,gdyzija jestem taki, jak wy” — wyjasnia, ze i
on kiedys$ byl w niewoli Zakonu, w ktérej oni obecnie
sie znalezli.

The Emphatic Diaglott wydany przez Benjamina
Wilsona to drugie zdanie podaje w innej formie: ,gdyz
ija jestem taki, jak wy byliscie”. Stosujac te wersje, Pa-
wel méwi: ,Jestem uwolniony z niewol, tak jak wy by-
liscie, zanim znaleZli$cie sie w niewoli.”

Drugie wyjasnienie jest nastepujace:

Przez pierwsze zdanie — ,badzZcie tacy, jak ja” — Pa-
wel nawoluje braci do odrzucenia bledéw i niezadowo-
lenia, jakim si¢ poddali, a w zamian odzyskania wlasci-
wych pogladéw i tych samych uczu¢ wzgledem niego,
jakie on zywil do nich. W drugim zdaniu - ,gdyz i ja
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jestem taki, jak wy” — Pawel wyjasnia, ze on, jako Apo-
stot dla pogan, w zasadzie porzucil swoje zydowskie zwy-
czaje i zwiazki, aby sie sta¢ podobnym i zy¢ jak poganin.
(W ten sposéb poganie mogli lepiej sie z nim utozsamic,
a to uczynilo jego gloszenie bardziej przekonujacym). W
gruncie rzeczy on pyta: ,Chcecie mnie opuéci¢, widzac
jak opuscitem dla was wszystko, nawet moje zydowskie
dziedzictwo?” Przeklad Knoxa oddaje to w taki sposob:
»Zostancie przy mnie; jak ja jestem z wami.”

W czwartej czesci tego wersetu, , W niczym mnie nie
skrzywdzilicie”, Pawel delikatnie zapewnia braci, ze nie
urazili go. Ponadto, Ze jego nagana w zadnym wypad-
ku nie byla spowodowana poczuciem osobistej krzywdy,
a jedynie z gorliwosci dla czystosci Ewangelii i ducho-
wego dobra. Parafrazujac, Pawel méwi: ,Bracia, po-
wréécie do wolnosci Chrystusowej, o ktérej najpierw
was nauczalem — tej wolnosci, ktéra ja sie ciesze i ktéra
wy réwniez sie cieszyliscie. Ci, ktorzy wprowadzaja
was w blad, robig to dla swojej wlasnej zguby. Nie mam
zadnego samolubnego powodu dla mojej usilnej pros-
by — chce jedynie tego, co jest dla was najlepsze.”

Pawel o$wiadcza: ,I Grekom, i prostym naro-

dom, i madrym i glupim jestem diuznikiem.”

Pawel napisat ten list do Rzymian, zboru, sklada-

jacego sie zaréwno z wierzacych Zydéw, jak i po-

gan, ktérym wyrazit swoja che¢ zobaczenia sie z

nimi wkroétce. Ci bracia nadal znajdowali sie pod
silnym wplywem swoich poprzednich zydowskich po-
gladow i uprzedzen. Pawel, piszac ten list, mial na celu
uwolnienie ich od tych blednych przekonan i doprowa-
dzenie do ufnosci w Chrystusa jako tego, ktory kladzie
kres Zakonowi dla kazdego, kto w Niego uwierzy. Za-
nim to si¢ wypetnilo, ich wzrost w znajomosci Stowa Bo-
zego i chrzescijanskich taskach charakteru byl wielce
utrudniony.

Przed przystapieniem do rozwazan, co w naszym
wersecie oznacza, ze Apostol jest diuznikiem, ustalmy
wpierw kim sg Grecy, ,proste narody”, madrzy i gtupi.
Grecy byli poganami, ktérzy albo méwili po grecku,
albo nasladowali grecki styl zycia. Z drugiej strony,
»proste narody” to poganie, ktérzy ani nie mowili po
grecku, ani nie zyli tak, jak Grecy. Grecy postrzegali
siebie jako najmadrzejszych, poniewaz w éwczesnym
czasie stanowili centrum nauki i sztuki. Widzieli braki,
jakie reszta Swiata wykazywata w nauce i sztuce, w po-
réwnaniu z nimi. Stad widzimy, ze Grecy i rozsadni
(wyksztalceni, uczeni, kulturalni) w tym wersecie sa
stawiani na rownym poziomie, a ,proste narody” i nie-
madrzy (niewyksztalceni, nieuczeni, niekulturalni)
odnosza sie do pozostatej grupy.

Jest prawda, ze od wielu chrzeécijan poganskich,
ktérym Pawet ustugiwal, doswiadczyl zaréwno docze-
snych jak i duchowych blogostawienstw. Jednak te wer-
sety nie odnosza sie do niego jako ich diuznika z powo-
du tego, co dla niego zrobili. Nie, Pawel byt dtuznikiem
— mial obowigzek — wobec Grekéw i ,prostych naro-
déw”, poniewaz Bég przez Chrystusa zrobil co$ dla
nich (por. Gal. 5:3). A Pawel, jako stuga Bozy, miatl

P Prosze o wyjasnienie Rzym. 1:14, gdzie Apostol



powierzone zadanie, aby im ogtasza¢ Ewangelie. To, ze
jest to wlasciwa mysl mozemy zauwazy¢, gdy czytamy
nastepne dwa wersety:

»Tak, iz ile ze mnie jest, gotowym jest i wam, ktérzyscie

w Rzymie, Ewangelie opowiadaé. Albowiem nie wstydze

si¢ za Ewangelie Chrystusowa, poniewaz jest moca Boza

ku zbawieniu kazdemu wierzacemu, Zydowi najprzéd,

potem i Greczynowi” (ww. 15,16).
Jak Pawel wypelnil swoje zadanie

Pawel otrzymal wiele blogoslawienstw od Pana,
ktére pozwolily mu podjac te misje gloszenia Ewangelii.
Bedac w pelni poswiecony Panu, stat si¢ zarzadca tego
wszystkiego, czym dysponowal — swoimi wielkimi i
réznorodnymi zdolnosciami — aby sta¢ sie uzytecznym
w sluzbie Pana. Co wiecej, on otrzymat specjalny urzad
jako jeden z dwunastu Apostoléw, facznie ze wszystkimi
zdolnoéciami i ¢éwiczeniem niezbednym do wypelnienia
wiernie tego urzedu.

Apostol, kiedy glosil i pisal do tych dwoéch grup
pogan, uzyl w madry sposéb swojego urzedu i talentéw
—biorac pod uwage zdolnosci swoich stuchaczy, tak, aby

by¢ najbardziej skutecznym. Kiedy stuzyt ludziom nie-
wyksztalconym i prostym, jego wyklady byly latwiejsze;
dla wyksztalconych i uczonych byty na wyzszym po-
ziomie intelektualnym.

Zatrzymamy sie, aby zapyta¢, dlaczego Pawel uwa-
zal siebie za diuznika Grekéw i ,prostych narodow”
(pogan), a nie Zydéw? Jest prawda, ze on zostal réwniez
postany do ogtaszania Ewangelii Zydom, lecz szczegdl-
ny zakres jego dziatalnosci odnosit sie¢ bezposrednio
do pogan. Dowdéd na to znajdziemy w nastepujacych
Ksiegach: Dz.Ap. 9:15; 26:16-18; Rzym. 11:13; i Gal. 2:7,8.

Innym waznym znaczeniem jest to, ze chociaz Pawel
doznal wielu cierpien w wyniku swojej stuzby, to nigdy
nie byt nieszczedliwym czy niechetnym dluznikiem.
Raczej uwazal za wielka rados¢ i przywilej mozliwos¢
blogostawienia drugich Ewangelia, ktéra data takie
bogactwo blogoslawienstw jemu. Rzeczywiscie, on bar-
dzo cierpialby, gdyby ten przywilej zostal jemu ode-
brany (1 Kor. 9:16).

BS '03,128-129

DOJRZALY CHARAKTER

charakteru? Jedna z nich jest piekno.
ojrzaly owoc ma swe wlasne dosko-
nalte piekno. Kiedy owoc dojrze-
wa, stonce zabarwia go niedosci-
gnionym urokiem i kolory pogte-
biaja sie, az piekno owocu r6-
wne jest pieknu kwitnacego
kwiatu, a pod pewnymi wzgle-
dami nawet je przewyzsza.
W dojrzatych chrzedcija-
nach jest piekno wypelnia-
nego uSwiecenia, ktoére
Slowo Boze okresla jako
,ozdobe swigtobliwosci.”

lAKIE sa rozpoznawcze cechy dojrzatego

Inng cecha dojrzatosci
jest stodycz. Niedojrzaly o-
woc jest kwasny. Jesli wzra-
stamy w lasce, to z pewno-
Scig wzrastamy w milosier-
dziu, sympatii i milosci. W
miare jak dojrzewamy w la-
sce bedziemy okazywac wiek-
szg dobro¢ dla naszych chrzesci-

CIERPKIE WINOGRONA s3 przy-
krym deserem dla chrzescijanskiego
mezczyzny czy kobiety. Na takiej diecie
nie tylko bardzo cierpi duchowe przyswajanie,

lecz czesto trudno ukry¢ nagly grymas niecheci,

janiskich braci. Zgorzkniali chrzescijanie mogg

duzo wiedzie¢, lecz sg niedojrzali.
Ci, ktorzy sa skorzy do potepiania,
mogga by¢ bardzo ostrzy w osadza-
niu, lecz jak dotad sa niedojrzali
w sercu. Wiem, Ze my, ktérzy je-
stesmy poczatkujacymi w lasce,
uwazamy, ze mamy upowa-
znienie do reformowania ca-
tego chrzescijanskiego kosci-
ola. Rozwazamy jego poste-
powanie i z miejsca go pote-
piamy. Lecz ufam, Ze jedli na-
sze zalety stang sie bardziej
dojrzate, my nie staniemy sie
bardziej tolerancyjni na zlo,
lecz bedziemy bardziej wyro-
zumiali wobec slabosci, peini
nadziei dla ludu Bozego, i
oczywiscie, mniej aroganccy w

naszym krytycyzmie.

— C.H. Spurgeon

awersji czy uprzedzenia. Ironiczna
uwaga, dzialanie na nerwy — kt6z z nas
nie doznal nieprzyjemnego uczucia nieche-
ci w przypadku sukcesu lub uznania okazanego
komus, kogo uwazamy za niegodnego tego?
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Ach! My sqdzimy! Pochopna lub zbyt krytycz-
na ocena wartosci i praw innych, nie jest wada
jedynie $wiezo upieczonych chrzescijan. Nawet
ci, ktérzy sa na tej drodze diugi czas, moga by¢
winni blednej interpretacji motywéw innych czy
nawet zajadlosci, siejac przez to niezgode wsréd
ludu Panskiego.

Domownicy wiary

Charakter naszej spolecznosci powinien by¢
wzorowany na tym, co spotykamy w milujacej sie
rodzinie. My tworzymy jednos¢, polaczeni przez
wiezy Chrystusowej milosci i wspdlne idealy,
pokrewny sposéb myslenia, to jest umyst Chrystu-
sowy —nowy umysl, serce i wole, ktéra wznosi sie
ponad samolubne pragnienia i poszukuje woli
Bozej i dobra Jego ludu, naszej duchowej rodziny.

Nie wybieramy sobie naszych naturalnych braci
i siostr, i niezgoda jest powszechnym doswiadcze-
niem w naturalnej rodzinie. Jednak wiezy krwi sa
silne i zewnetrzne zagrozenie moze dobrze wyka-
za¢ nieoczekiwang solidarno$¢ i nieztomna lojal-
nosc.

Nam roéwniez nie powierzono obowigzku wy-
bierania naszych braci w wierze. Prawdopodobnie
w kazdym zgromadzeniu znajdziemy osoby, ktére
bedziemy darzy¢ mniejszymi wzgledami niz inne.
Réznice wystepujace pomiedzy tymi, ktdrzy zostali
wybrani przez Boga, aby dzieli¢ chrzescijafiska
spolecznos¢, faktycznie nie sg przypadkowe. Ra-
czej, rdznorodnos¢ talentéw, osobowos¢ i natural-
ne sklonnosci sg srodkami rozwijajacymi kazdego
z nas w zaletach chrzescijanskiego charakteru.

Wiasnie te cechy w naszych chrzescijafiskich
braciach, ktére nas denerwuja, moga by¢ srodka-
mi, ktérych Pan uzywa, aby usung¢ nasze wlasne
ostre krawedzie, nasze skazy i to ,nadeptywanie na
odcisk” z czasem bardziej wypoleruje nasze charak-
tery. Ponadto, uraz jaki odczuwamy w obecnosci
naszych najmniej ulubionych towarzyszy, pra-
wdopodobnie jest tez ich doS§wiadczeniem, kiedy
znajduja si¢ w naszym towarzystwie. I musimy
uczy¢ sie zy¢ w zgodzie.

Tolerancja

Roéznice sa nieuniknione. Uprzedzenia pierw-
szych zydowskich chrzescijan zostaly usuniete,
gdy poganscy nawroceni zostali przyjeci do ich
grona. Stronniczo$¢ pod wzgledem rasy, koloru
skory, statusu spolecznego, sposobu wyrazania

sie, wyksztalcenia, pogladéw politycznych i $wiec-
kich intereséw nie jest czeScig chrzescijaniskiej ety-
ki. Jak napisal Pawet do Galatéw: ,Nie ma Zyda ani
Greka; nie ma niewolnika ani wolnego; nie ma
mezczyzny i niewiasty; albowiem wszyscy wy jed-
nym jesteScie w Chrystusie Jezusie” (Gal. 3:28).

Unikanie towarzystwa tych, ktérych zachowa-
nie nas uraza lub ktérych wady nas irytuja, nie
tylko pozbawia ich mitosci i wsparcia, ktérych po-
trzebuja, lecz zdradza brak cierpliwej rozwagi w
nas samych. Chrystus umart za niepoboznych, a po-
boznos¢ nie jest cechg, ktérg mozna szybko rozwi-
na¢. Tolerancja zawiera w sobie latwosc¢ przysto-
sowania sie, pewna miare liberalnosci wobec slabo-
Sci innych. To nie oznacza akceptowania grzechu
czy tolerowania zla, lecz ulgowe traktowanie ich
ofiar. My sami jesteSmy odbiorcami obfitujgcej
Boskiej taski, a Apostot Pawel, ktory byt probowany
z powodu wad innych, napomina nas aby$smy
~chodzili tak, jak przystoi na powotanie, ktérym je-
steSmy powolani; ... z nieskwapliwoscig, znoszac
jedni drugich w milosci” (Efez. 4:1,2).

Punkt widzenia innych

Rzadko sie zdarza, ze bedgc utrapieniem dla in-
nych, kto$ jest nieSwiadomy tego faktu. Jest to
przykre polozenie i niektérzy odwrdcili sie od
Chrystusa z tego powodu. Inni zdaja sie czerpac
przewrotne upodobanie w prébowaniu nie-
skwapliwosci swych chrzescijaniskich towarzyszy
i by¢ moze, ze przez cale zycie nie pokonaja zu-
pelnie swych wad. Jednak z Boskiej perspektywy,
oni prawdopodobnie postepuja najlepiej jak moga.

Nawet najbardziej dojrzaly owoc moze mie¢
ostry, orzezwiajacy smak. Tak i my dochodzimy do
whniosku, Ze nawet najbardziej uswieceni mezczy-
zniikobiety maja jeszcze jaki$ uszczypliwy zwrot,
ktory moze urazié i nieSwiadomie naruszy¢ zasad-
niczy spokdj ducha, do czego zaden chrzes$cijanin
nie moze dopuscic.

Nasz Niebianski Ojciec pragnie zupelnej
dojrzatosci naszego charakteru na podobienstwo
Chrystusowe i w pelni rozwinietych duchowych
zalet, dojrzalych i zachowanych. ,A B6g pokoju ...
niech was doskonatymi uczyni w kazdym uczynku
dobrym ku czynieniu woli swojej, sprawujac w
was to, co przyjemnego przed obliczem Jego, przez
Jezusa Chrystusa, ktéremu niech bedzie chwatla
na wieki wiekéw. Amen” (Zyd. 13:20,21).
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